LES E TONIQUES DEL VALENCIA

El valencia posseeix tres ¢: dues ¢ toniques (la ¢ tancada i la
¢ oberta), i una ¢ atona.

La e Atona valenciana és una vocal anterior laxa semblant a
1a e tancada tdnica, perd més ampla i articulada més feblement.

La e tonica (oberta o tancada) en valencia correspon exacta-
went a la e tdnica (oberta o tancada) del catala oriental, per bé
que la distribucié d’obertes i tancades no és la mateixa. Les
dues e toniques del valencid coincideixen aixf ortograficament
amb les ¢ de 1a Ilengua literaria Ginica, provinents de les dues
E del llati vulgar i del diftong romanic ai; la distribucié del
timbre de les e tdniques del valencia és 1a segiient : !

En general:

A)E, 1 >E > valé

B) « E > E > val. ¢ (generalment).

g ¥davantyr,-p-,-C-,-TI-,N'R, RR, R+ consonant no labial
>E> e
v B+ iod > 1.

0) A +iod > at > 6.

Notem que la diferéncia de distribucié del timbre de les ¢
toniques catalanes entre el valencia i el catalad oriental és en

A) E, Y > E > val. § cat. or. é.

Heus acf els exemples valencians : 2

t Hem pres com a base del nostre estudi sobre la distribucié del timbre
de les ¢ tdniques del valencia 1’estudi fonamental de Mestre P. FABRA, Les
e toniques du catalan, « Revue Hispanique », XV, p. 5, que resolgué defini-
tivament la qtiesti6. El nostre estudi és més aviat descriptiu del valencia.

* En l'ordenaci6 dels exemples hem procurat de seguir en part 1’ordre
de Les e tonigues du catalan, de Mestre FABRA, a fi de facilitar la compa-
racié ; hem adaptat i alterat, perd, I’ordre d’exposicié sempre que ens ha
semblat que facilitava 1’exposici6 dels fets valencians.
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B @) La E del llati vulgar, £ del llati classic, déna & en els
segiients casos:

a) Davant ! : GELU gel, GELAT gela, CAELU cel, MEL mel, FEL
fel. (També E davant ! passa a ¢; vegeu pagina 354).

b) Davant % (< -D-,-C-,-TI-) : PEDE peu | DECE deu | PRETIU preu.

¢) Davant -w’r- > -ndr- : TENERU tendre, GENERU gendre, DIE
VENERIS divendres.

d) Davant rr : TERRA terra, SERRA serra, SERRAT serra, FER-
RU ferro, ERRAT erra.

¢) Davant » seguida de consonant no labial : PERDIT perd,
PERDERE perdre, MERDA merda. | CERTU cert, DE-EXPERTU
despert, COOPERTU cobert, APERTU obert, DESERTU desert. |
COMMERCIU comerg, TERTIA terga. | HIBERNU hivern, GUBER -
NAT governa, govern, TABERNA taverna, LANTERNA llanterna,
LUCERNA lluerna, INFERNU infern. | CERNIT cern, CERNERE
ce(r)ndre, QUATERNA qiierna. | MERULA merla, CANNA FERULA
canyaferla. | PERTICA perza. (Cf. B« k, final).

f) Finalment : SEPTE set.

B o) En tots els altres casos, la E > E passa a ¢:

a) Davant labials: p, b, v, u: LEVAT lleva, BREVE breu,
LEVE lleu.

b) Davant m : CREMAT crema, EX-PREMIT esprem.

¢) Davant dentals: d, t: * NEPTU nét, besnét, rebesnét, INCEP-
TAT enceta. [Perd : SEPTE sét.)

d) Davant n : BENE bé, TENET té, VENIT ve, GENUS gens; IN-
TENDIT entén, INCENDIT encén, EXTENDIT estén, MERENDAT be-
rena, EX-MENDAT esmena, FACENDA faena.

¢) Davant s, 88, ¢ : VERSAT vessa, * PETTIA pe¢a, PRESSA
pressa, AD-PRESSUM aprés X despuis > després, TRANSVERSU
través, BEST és.

Jf) Devant r : MULIERE muller, ERAT era.

g) Davant Il : PELLE pell, sELLA sella, BELLU bell, sufix
-BLLU, -ELLA -ell, -ella, ANELLU anéll, VITELLU vedéll, CATELLU
cadell, CAPITELLU cabdell, CEREBELLU cervell, AGNELLU anyell,
anell, CAPPELLA capella, LIBELLU nivell, FEMELLA femella, * F1-
BELLA sivella, LABRELLU Ulibrell, CULTELLU coltell, BOTELLU
budell ; castell, pestell, anella, paella, cistella. | THYMELLU to-
mello (valencia pre-catala ).
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k) Davant velars: ¢, g: SECAT sega, NECAT nega (renega),
PRECAT prega, GRAECU, -A grec, ' grega, CAECU cec, cego, encega ;
£QUA egua. _

i) Davant « en hiatus: DEU Déu, MEU meu, JUDAEU jueu,
MATTHAEU Mateu. Perd : BARTOLOMAEU Bertoméu, que corres-
pondra a la p. 358.

J) Proparoxitons i consonant + vibrant + vocal: FEBRE fe-
bre, *TENEBRAS tenebres, LEPORE llebre, REPUTAT repta, TER-
RAE TREMULU terratrémol. | PETRA pedra, PETRU Pere, DE
RETRO darrere, arrere. | HEDERA hedra ; NEBULA neula. |
DIE-MERCURIS dimecres, * ALECRE alegre. | MEDICU metge,
PEDICU petge. | STEPHANU Hsteve, LENDINA llémena, PERSICU
préssec.

k) Mots amb m, n, 8, r travades: TEMPUS tfemps, SEMPER
sempre, MEMBRU membre, SEPTEMBER setembre, novembre, de-
sembre. | CENTU cent, DENTE dent, GENTE gent, VENTU vent,
MENTIT ment, SENTIT sent, RECENTU rent, sufix -ENTE -ent (ex. :
lluent, valent, calent, parent, aiguardent, etc.), terminacié -ENDO
-ent (ex. : duent, bevent, venent), SARMENTU sarment, eivarment,
sufix -MENTU -ment (ex.: manament, casament, parlament, deva-
llament, establiment, sentiment, enteniment, naiziment, etc.);
VENTRE ventre ; REDDITA renda ; PENDICAT penja. | VESPA
vespa, avespa, VESPERA vespra. | FESTA festa, GENESTA ginesta,
FENESTRA finestra TESTU test. | MESPILU > * NESPILU, -A nes-
pla, nyespla. | HERBA herba, CERVU cervo, SERPE serp, asserp,
TERMINU terme (cf. B ¢). | EREMU erm 2.

B y) Davant palatal : Es caracteristic del catala el tractament
# 4 iod > i — segurament diftongaci6 condicionada de & per in-
fludncia de la iod ireducei6 del triftong a ¢ en una época prelite-
raria —. El valencia, naturalment, té ¢ : LEcTU llit, PECTU pit,
PROFECTU profit, CONFECTU confit, DELECTAT delita, * JECTAT
gita ; EXIT i@, TEXIT tio; SEX sis ; LEGIT llig ; SPECULU espill ;

t M. BANCHIS GUARNER, Andlisis fonético del valenciano literario, RFE
XXI, 1934, p. 117, déna gréc amb e oberta ; creiem que la forma popular
és amb ¢ : mariners grécs, una gréga, etc.

* Hi ha una curiosa forma dialectal édro ERVU (= cat. or er o erd), que,
desconeixent la diftongacié del cast. yero, perd conservant la -0, fa pensar
en un origen pre-catala.
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INGENIU enginy, AD-HERI ahir, CATHEDRA cadira ; MEDIU mig,
* DISEDIU desig ; PECTINE pinta.

A) Lagdel llati vulgar, E, Y del l1ati classic, d6na e valencia é.

a) Davant labials: p, b, v, 4 ; CYPPU cep, CEPA ceba, RECYPIT
rep, GYBBA gepa, GLEBA gleva, SEBU 8éu, BYBIT beu, DEBET dew.

b) Davant m: terminacions verbals -EMUS, -TMUS -em (ex.:
DEBEMUS devem, bevem, perdem, vemem, veem, cantem, etc.);
REMU rem, TYMET tem, VINDEMIA verema, VINDEMIAT verema.

¢) Davant dentals: d, ¢ : VITTA veta, NITIDU net, MYTTIT -met
(ex.: promet, compromet, etc.), sufix -ITTU, -ITTA -et -eta (oX.:
bracet, maneta, barret, ganivet o gavinet, aguileta, ete.), PEDITU
pet, SETA seda, CRETA greda, MONETA moneda, sufix -ETA -eda,
BLITU blet, BETA + BLITU bleda, SITI set, ® PARIETE paret,
FRIGIDU fred, STRICTU estret, DIRECTU dret, BENEDICTU Benet
(nom i cognom) ; FIDE fe, MERCEDE mercé, QUID qué (perqué).

d) Davant n: POENA pena, VENA vena, CATENA cadena, * TRY-
NA tréna, ANHELAT > *ALENAT alena (alé), AVENA avena, ARENA
arena, PLENU ple, SERENU seré, serena, f., sufix -ENU, -ENA -6,
-ena (ex.: dotzena, vintena, sisena ; novena ; onzé, catorzé (rar)
a quinzens, etc.) ; DECENA dena, VENDIT ven, PRENDIT pren.

¢) Davant s, 83, ¢: VICIA vegpa, CAPYTTIA cabega (d’alls), OE-
REVISYA cervesa, -MISSU -més (ex. : promés, permés, etc.), SPISSU
espés, sufix -1SSA -essa (ex.: abadessa, sastressa, apotecariessa,
etc.); DEFE(N)SA devesa, PE(N)SU pes, * PRE(N)SU pres, EX-
TE(N)SU estés, TE(N)SU tes, TRES tres, RES res, sufix -E(N)SE -és,
-esa, (exX.: cortés, francés, genovés, maltés, etc.), PAGE(N)SE pagés,
ME(N)SE mes, sufix -1TIA -ea (ex.: pobrea, perea, tendrea, riquea,
vellea, ete.), VITIAT avea.

Jf) Davant % (< -D’, -¢’) : HEREDE hereu, CREDIT creu, VIDET
veu, (cf. B, 8,b); terminaci6 verbal -ETIS, -ITIS -ex (ex.: DEBE-
TIS deveu, beveu, bateu, canteu, ete.). | FECIT, féu (cf. B, B, b).

g) Davant r : CERA céra, PIRA pera, PRIMA VERA primavera,
SINCERU sencer, SPERAT espera, terminaci6 verbal -ERE -er (ex.:
haver, poder, saber i voler ; plaer, parer).

k) Davant palatals: ig, j, i : VIDEO veig, INVIDIA env¢ja, COR-
RIGIA corretja, sufix greco-llatf -IDIAT -¢ja (ex. BAPTIZAT bate-
Jja, clareja, neteja, ete.). | REGIU reig (nom de peix i cognom). |
REGE rei, LEGE llei.
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i) Davant ll: CONSILIU conmsell, OYLIA, cella, EOOU ILLU
aquell, YLLU -A ell -a ; CAPILLU cabell, sufix -YO(U)LU, -IC(U)LA
-ell, -ella (ex.: VERMIC'LU vermell, PARYO’LU parell, VENTRIC'LU
ventrell, AURYC’LA orella, OVIC’LA ovella, APYO'LA abella, CUR-
VIC'LA corbella, ete.).

J) Davant ny : INDIGNAT endenya, LiGNA llenya, -DIGNU des-
deny, SYGNAT senya. | STRINGIT estreny, IMPINGIT empeny, FIN-
GERE fényer, FINGIT feny. | PINNA penya. | MINUS menys.

k) Davant ie : IPSU > * ICSU eix(¢), MET-YPSU mateiz, PISCE
peiw, ORESCIT creix, terminacié verbal -ESCIT, -ESOERE -¢iw,
-bizer, (ex.: PARESCIT pareiz, CRESCERE créiver, MERESCERE
meréiver, * CONESCERE conéizer)

1) Davant velars:c, g : SYCCU sec, FRICAT frega, PLICAT ple-
ga, plec, APPLICAT aplega (= arriba).

m) Proparoxitons i consonant + vibrant + vocal : PYPER
pebre, RECYPERE rebre, SEPIA sépia. | LYTTERA lletra, HEREDI-
TAT hereta. | NIGRU negre. | TEGULA teula (doblet : tella),
REGULA regle (doblet : rella), DEBITU deute. | TREDEOCI tretze,
SEDECI sefze. | HAERETICU heretge, * FETICU fetge. | VYGILA
vetla, revetla, AMIDDULA ametla.' | PISULU pésol, TR /PHYLLU
trévol.

n) Mots amb m, n, 8, r travada: SIMULAT sembla. | INTER
entre, TRIGINTA trenta; VENDERE vendre, VENDITA venda, SE-
MITA senda, sufix -ING -enc (ex.: blavenc, rogenc, primerenc, fa-
molenc, zizonenc, etc.). | * TRINCAT trenca, ORIGANU orenga,
LINGUA lengua. | VINCIT veng, VINCERE véncer ; SINE + -8
sense. | VINDICAT venja, DIE-DOMINICU diumenge, dumenge, DO-
MINICU Doménec (cognom). | CRISPA crespa; ORISTA cresta,
BALLISTA ballesta, ISTU, -A este, esta, ECCU ISTU, -A aqueste,
aquesta (Maestrat), MAGYSTRU mestre, CAPISTRU cabestre. |
ESCA esca, PISCA pesca, FRISCU fresc, FRANCISOU Francés(c) ;
MYSCULAT mescla. | QUADRAGESIMA quaresma. | FIRMU ferm. |
VIRGA verga ; CYROULU céreol.

Perd : CINERE céndra. | VIRIDE vérd, VIRGINE vérge.

t Els mots ametla, vetla, etc., pronunciats amél-la, vél'la, etc., tenen ¢
tancada malgrat anar la ¢ seguida de ! fondticament : probablement degut
que la € s’havia fixat quan encara la ¢ no s’havia assimilat a la 1.
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També davant | : TELA tela, tél, VELA véla, vél, PILU pél, PI-
LAT péla, STELLA estréla, estdl,” estrél, CANDELA candla, MUS-
TELA mostéla.

C) El diftong romanic ai, provinent de la combinaci6 d’una
A llatina amb una ¢ resultant de P’anticipacié d’una 1 de la sil-
laba segiient o de la vocalitzaci6 d’una ¢ travada, d6na sempre é:

a) FACTU fet, TRACTU tret, LACTE llet (al Maestrat: lleit),
VERVACTU guaret. [ai aton> e : LACTUCA lletuga, LACTARIA lle-
tera.] | PLACITU plet (arc.), 1a forma pleit és del castelld mo-
dern pleito.

b) AREA era, FACERE fer, sufix -ARIU, -ARIA -er, -era, (ex.:
cavaller, celler, carrer, obrer, forner, taverner, roder, bandoler,
hostaler, tintorer, diné(r)s, esparver, cendrer, giner, primer, lleu-
ger, figuera, olivera, panera, cullera, somera, etc.) ; ACIARIU acer.

¢) BASIU bes, MAGIS més, VA(D)E + -8 > vés.

d) AXE eiz, MATAXA madeira, LAXAT deiza, FRAXINU freixe,
freiw, fleix. | * CRASSIU greixz. | FASCE feiw (perd: FASCIA fai-
za, NASCERE ndizer, d’on naiz).

¢) LAICU llec, SA(P)10 86, * HA(B)IO he * (al Maestrat : kai), ter-
minacié verbal de futur *-A10 -é (ex. : cantaré, perdré, diré, faré,
moriré, ete.).

Dins els mots populars predomina en valencia la é tancada,
la qual prové de E, A + 11 E (generalment) del llati vulgar. La
¢ oberta del valencia prové tinicament, dins els mots populars,
de:

a) E o E davant L. Ex.: gel, cel, mel, fel, empelt ; tela, tel, ente-
la, vela, vel, pél, pela, estrela, mostela, canela.

b) E davant determinades consonants, que s6n: « (provinent
de D, G, Ty, intervocaliques) ndr, rr, r + consonant no labial:
peu, deu, preu. | tendre, gendre, divendres (perd: encéndre, atén-
dre, esténdre, per influéncia de la conjugacio6 : encénc, encén, en-
cénga, encés, etc.) | perd, perdre, cert, despert, obert; govern,

' he cal considerar-la arcaica; realment el valencid modern diu en la
primera persona del present d’indicatiu del verb haver : a.
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hivern, taverna, ce(r)ndre ; persa, merla. | terra, serra, ferro, erro.

El cas SEPTE sét resta inexplicat.

¢) Els casos cendra, verd i verge, on la é oberta valenciana
prové d'una Y llatina, cal explicar-los: cendra per influéncia de
N'R >ndr,com £ + N'B >éndr : tendra, gendre. Verd per infludn-
cia del nexe rd, rt, rta, com en perd, cert, ert, etc. Verge per in-
fludncia del nexe r + palatal (o potser caldria considerar-lo un
mot semi-erudit).

*
* *

El parlar catald (dialecte valencia) de Bellmunt de Mesqui
(Baix Aragé, prov. de Terol) ens confirma que les finiques &
obertes del valencia dins els mots populars sén les que assenya-
lem. El parlar de Bellmunt ha diftongat la & oberta valenciana
en i ; en efecte, té: cial, mial, fial, tiala, viala, pial, estrials,
Jal (< gial < gel); tiandre, diviandres, jandre (< gendre); diau,
piav ; siarra, tiarra, fiarro ; piard, piardre, miarda, ciart, des-
piarta, tiarg ; hiviars, infiarn, goviarn, piargo (< val. pére <
pérdc), miarla, tart, siat ( < sét < SEPTE ), Miguial, i notem :
viard, ciandra (Gnica excepeié que hem trobat és preu en compte
de * priau que caldria esperar : probablement la diftongaci6 ha
estat aturada pel grup pr- per evitar un amuntegament de sons
dins d’una sola sfl'laba: * priau).

En general hi ha: ¢ val. > ta; é val. > é tant 8si < £ com si
< E, 1. Ex.:

di > é: giné, sancé, -ARIU > -é(r), lléit, etc.

£ > é: Déu, llebre, cent, vent, avespa, temps, brena, ete.

E > é: pebre, ceba, wiquet, sabé(r), podé(r), beure, Valéncia, en-
denya, TEGULA tella, greda, gleva, gavinyet, despertem (despiarto),
domenge, enveja, correja, bateja, creiw, peis, sépia, venda, ame(t)la,
madeina, perea, pobresa, devea (= devesa), dolent, festa, ete.

CASOS DUBTOSOS
Sovint la é tancada del valencid no ens indica si es tracta

d’una £ o E llatina, en casos dubtosos com val. neu, fem, rega,
ginebre. | NYVE, *NEVE cast. nieve, cat. or. néu, perd it. néve,
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fr. ant. noif. | FIMUS, *FEMUS arag. fiemo, cat. or. féms. | RIGAT,
*REGAT cast. riega, cat. or. réga. | JUNIPERU, *JENEPERU fr.
geniévre, cat. or. ginébre; perd cast. enebro, altres parlars orien-
tals ginébre.

val. bec : BECCU cat. or. bée, perd cf. it. bécco.

val. tretze : TREDECI cast. trece, fr. i it. suposen E, perd cat.
or. trétze suposa E.

val. llegua : *LECUA cast. legua, perd fr. licue.

val. sembra SEMINAT. El cast. siembra i cat. or. sémbra sén
formes analogiques que corresponen a E, perd it. sémina.

val. mentre : DUM-INTERI, perd cast. mientras, cat. or. méntre.

val. adés: *AD(D)ESSU oc. adés, it. adésso, cerdd adés, perd
s’acostuma a partir de AD ID YPSUM com a etimologia.

En els proparoxitons verbals I’accentuacié paroxitona és
secundaria, i havent-se produit la dislocacié de I’accent quan
ja lanocié de 1a quantitat era obliterada, tant pogué pronun-
ciar-se una £ com una E : NOMINAT nomena, CARRICAT carrega,
DUPLICAT doblega. | MASTYCAT mastega, MORSICAT mossega,
COMMUNYCAT combrega. (Cf. cat. or. noména, carrége, dobléga,
mastéga, mosséga, pero combréga).

També és secundaria Paccentuaci6 actual en CUM-TNYTIAT,
CUMIN’TIAT coménga. (Cf. Barcelona coménga, it. comincia, perd
cast. comienza, Girona coménga).

El valencia cérg podria en rigor representar CIRCIU, la forma
normal en llati (V. p. 353, el cas de vérd, ete.), perd el cast. cier-
20 suposa CERCIU.

La ¢ oberta valenciana en sex SEDE cal explicar-la per trac-
tar-se d’un mot semiculte introduit dins el llati vulgar amb la
pronfincia sivia SEDE > val. séu. (Cf. BBb)

Analogament FERIA, introduit al llati vulgar com a mot eru-
dit pronunciat FERIA > fira (cf. By).

val. ért *ERCTU, de * ERGERE, tret de ER(I)GO; cal suposar
* ERCTU > ért, cast. yerto, pero it. érto.

La e dels imperfets forts és tancada: feia, veia, treia, creia,
ete. (sovint reduits a fea, vea, trea, crea, ete.), segurament per
infludncia de la é de les formes fortes de veure, creure, etec.

Tenen é : creu (CEI}CE) i véu (VOCE).
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»
* *

Mots germanics, arabics, ete., i d’etimologia dubtosa.

En valencid hi ha: esquérra (cf. izquierda) ; al costat de la
forma masculina esquérre hi ha una altra forma masculina poc
usada : esquér (el brag esquér, el costat esquér). | guérra (cf. it.
gudrra, perd cast. guerra) < germ. WiRRA. | gérra, gérro (etim.
arab.) | guérzo < germ. DWERHS. | cérda ‘cerra’ < cast. cerda
(1); esquérda; pérla < it. pérla (3); esbérla. | mélsa < germ.
MYLZA (perd arag. mielsa, gasc6 méussa, suposen una forma amb
E enllocdeY). | empélt, verb empélta (cf. gascé empéut). | liéng
LINTEUM o LENTEUM cal considerar-lo erudit.

Amb é: béna < germ. BINDA; llésca < germ. LISKA ; llépa,
llépol ; llést ; trépa. | quét més aviat que venir de QU(1)ETU
(> cast. quedo), cal suposar que ve de la forma erudita quiet,
quieta > quet, queta (noteu la t de queta i la mancanca en val.
de la forma quiet, quieta). | església ECLESIA és semierudit.

| menestér < MINISTERIU X -ARIU.

Tenen ¢ els segiients mots arabics : Algér (melé @°), taléca, fés,
almagatzém, séquia, sénia.

Amb é: sémola < it. merid. sémola SIMILA. | pécora < it.
pécora PECORA. | café; ximenéra.

Toponims :

a) Amb ¢ : Bel, Bélgida, Serra, Tavernes, Mutzamel, Novelda,
Xert, Elwo, Aielo, Benimeli, Novetlé, Manuel, Paterna, ete.

b) Amb é: Dénia, Morvedre, Cullera, Corbera, Relleu, Sant
Mateu, Torrent, Canet, Atzeneta, El Genovés, Massalavés, Albui-
wec, Altea, Antella, Vilafamés.

ELS MOTS ERUDITS

Els mots erudits, per regla general, presenten ¢ oberta.

La e de la terminacié popular -enga és tancada: coneizénga,
convinénga, creixénga, etc. La e de Valéncia és també tancada.

La e de la terminacié erudita -éncia és sempre oberta: peni-
téncia, senténcia, evidéncia, abstinéncia, preséncia, influéncia,
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esséncia, conseqiiéncia, pac(i)éncia, ciéncia, experiéncia, etc. Tam-
bé ho és la dels noms semi-populars en -ENTIUS: Vicént, Llo-
réng.

La e dels mots erudits seguida de sil'laba amb ¢ atona (mots
llatins), és sempre oberta : nect, espécie, tedi, tragédia, comédia,
egregi, privilegi, premi, epidémia, académia, geni, vénia, cemente-
ri, misteri, adulteri, miséria, tesi, décim, mil-légim, régim, eléctric,
bentfic, anemic, léwic, épic, étnic, crédit, inédit, ingénit, mérit,
exércit, enérgic, accéssit, decrépit, éxit, silenci, obsequi, adverbi,
proverbi, débil, imbécil, estéril, col'legi, ! nervi ete. Aixi mateix,
certs mots populars amb ¢ posttonica : déria.

En general en les terminacions -edi, -édia, -egi, -égia, -eli,
-élia, -emi, -émia, -eni, -énia, ..., -enci, -éncia, -endi, -eri, -éria, -est,
-esia, ..., -éctic, -édic, -éfic, énic, -éptic, ..., -édit, -énit, -épit, -érit,
ey €tC.

També és oberta la e dels mots com : incrédul, émul, benévol,
ete., péndol, etc.

Tots els esdrtixols erudits : anéedota, réplica, célebre, génere,
(h. género), cédula, ingénua, etc., génesi, paréntesi, éxtasi, ete.

Els nexes erudits -ept- i -ect- 2: recepta, concepte, precepte,
inepte, adepte. | respecte, afecte, prospecte, insecte, directe, dia-
lecte, projecte. | perfecte, arquitecte, objecte, recte, ete.

Els verbs en -eptar, -ectar, -ersar, -ernar, -elar, fan -épta, -écta,
-érsa, -érna, -éla, respectivament : accepta, recepta, intercepta ;
respecta, afecta, projecta ; dispersa, conversa ; alterna, enquader-
na ; anhela, recela, revela (les fotografies, perd revéla un secret).
Aixi mateix : etern, modern ; Albert, Robert ; vers , advers, dis-
pers, conversa, a la viceversa ; zel, recel, rebel, model, novel-la,
Miquel, Rafel, Manel (Nelo), Isabel ; Josep (Pep).

Els mots erudits en -ex tenen generalment é: ateneu, liceu,
solideu, trofeu, recreu, correus, reu, Romeu, Pompeu, Prometeu,
etc. En els adjectius com européu, etc., sota la influéncia dels
femenins européa, etc., predomina la prontincia amb é.

Tenen é : zero, clero, éter, lleng.

! El mot col'leyi és pronunciat colége.

* Cf., en cat. or.: recépla, concéple, precépte, respécte, afécte, prospéote,
perfécte, etc.
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Per analogia amb les terminacions populars -et, -eta, -eda, -ec,
-eca, -ega, -epa, -eba, -€, -ena, -ea, -6, -esa, -essa, -er, -era, -6va,
-ema, -ent, -esc, esca, i altres de populars amb é (exemple, respec-
tivament : paret, maneta, bleda, sec, cega, trepa, ceba, alé, quin-
zens, esquena, pobrea, encés, francesa, pressa, acer, cera, gleva,
verema, valent, fresc, esca, ete.) , els mots erudits d’igual termi-
naci6 tenen é: secret, concret, decret, qu(i)et, discret, poeta, pro-
feta, dieta, escopeta, 8’inquicta ; Biblioteca, peca (verb), col'lega,
al'lega (verb); Noé, acetilé (aixi mateix: t4, café, vosté); idea;
acoés, progrés, congrés, procés, interessa, expressa, professa, con-
fessa ; auster, persevera (verb); Eva, eleva (verb); suprem, pro-
blema, poema, tema, teorema (cf. amb el cat. or., que té ¢ en uns
casos i é en altres segons el model de les terminacions popu-
lars).

La terminaci6 -ént : talent, prudent, innocent, evident, recent,
divident, freqiient, ambient, client, convenient, orient, etc.

La terminaci6 -éns, -énsa : dens, extens, defensa, dispensa, com-
pensa, pensa.

Els mots : temple, contempla (verb), exemple, indemne; centre,
arenga, celebra (verb), ginebra, metre, anex, remes, tenen é.

La influéncia castellana pot haver influit en béstia, série, épo-
ca (també época).

Els mots terminats en -ést : manifest, modest, molest, agrest,
honest, manifesta, amonesta, resta. Perd tenen é: protesta, pesta,
indigesta, ell protesta. (Aixi mateix : modéstia, moléstia).

Els mots en -érva : conserva, enerva, reserva, etc. Perod : advér-
bi, provérbi, ete.

En general els mots erudits tenen ¢, tret dels mots que tenen
terminacié analoga a les populars en é. Aquestes terminacions
populars en 6 s6n: -ent (cent), -esta (festa, cresta), -é (bé, alé),
-ebre (febre, pebre), -era (pera, Pere), -eu (llew, Déu, veu, perd
déu, péu, stu), -eva (lleva, neva), -ema (verema, crema), -ega (pre-
ga, plega), -esca (esca, bresca), -en (vem, estén), -et (nét, net), -ell
(pell, ventrell), -6s (adés, espés), -ena (berena, cadena), -ec (sec,
grec), -eula (teula, neula), -eiw (peix, greix), -er (haver, darrer),
-6tge (metge, fetge), -entre (ventre, entre), -¢ja, -eda, -¢p, ete.
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*
* *

Tots els exemples citats s6n vius. A continuacié donem unes
indicacions sobre el significat i s valencij actual d’alguns
mots que a Barcelona podria semblar a algli que els havem pre-
sos de la llengua escrita :

lluerna. — L'hem trobat en us. També es dia cuc de llumeneta.

cerndre, cern. — Cendre la farina, cern a pressa.

qiierna. — Nom d’un panet.

besnét, rebesnét. — Els havem sentit usar.

lleu. — Els pulmons, esp. dels animals. Traure el lleu, etc.

test. — Tros de canter, cassola, gerra, pitxer, plat, etc., trencat.

| Fer testos (= trencar els plats, etc.). | Ja haveu fet el canter a
testos. | Ferir-se una ma amb un test. | Un test (= una cassola, un
perol, una gerreta, cast. maceta). | Traure els testos al balcé. | En
un test tinc una clavellinera.

verga. — La verga del bou. Una verga de bou convenientment ado-
bada i amb una anella a 1’extrem per a posar-se-la al puny, serveix
per a pegar. | Una verga es pot fer també de corretja, etc. | A estos
xicots se’ls ha de pegar amb una bona verga. | Una vara flexible i
resistent, d’olivera, etc., més aviat petita i ben flexible. (Encara :
una vergassa, a vergassaes).

[fényer. — Fregar, treballar, pastar, la massa (del pa, de les coques,
etc.), després que ja ha fermentat i s’ha tallat a peces (pans, coques,
etc.) i abans de ficar-la al forn : Me'n vaig a fényer. | Maria feny
les coques. | Abans les dones fenyien el bollo, ara només es feny pa.

tes. — Posa’t ben tes. | Un xicot que va sempre ben tes. | Estava
tes com nn garrot. | Quin vell més tes! | Una vara tesa.

després. — Sentit a pagesos d’edat empesa.

faena. — Forma valenciana de feina.

neula. — Pasteta fina usada per servir de base a les coques, pastis-
sets, etc. Les hosties son de neula.

petge. — De les cadires, taules, etc.

llémena. — Mot usual.

devallament. — El devallament de la creu. | El devallament (de la
muntanya) dels veremadors (amb els carros enramats, etc.).

rent. — Mot usual (= llevat).

vespra. — Mot usual (= cat. or. vigilia).

cervo. — Mot usual.
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erm. — Un camp erm. | La banda d’alld de la muntanya és erma,
és un ermot. | Este barranc abans era erm.

espill. — Mot usual (= cat. or. mirall).

gepa. — Mot usual (= gep).

greda. — Terra de greda.

sisena. — Una mida per a fer unes coques. També una col'leccié
de sis (rar).

catorzé. — Sentit en un conte, com a ordinal.

a quincens. — Usat en el joc de pilota per indicar la igualtat a
quinze punts. (Usaal).

dena. — Terme del rosari. (Usual).

devesa. — Sentit en diverses poblacions. Lloc on pastura el bes-
tiar. A Valéncia : la devesa dc 1’ Albufera.

herew. — El qui hereta. (Usual).

menys. — Mot vivent en el Pais Valencid, perd cada dia menys
usat, substituit per menos, manco.

tella. — Tros de rajola, teula, etc., usat pels xiquets per a jugar
a cartonets, a cromos, a pinyols, a matar, al rogle, etc. | Tros de
ferro (quadrangular, rod6) per al mateix fi. | Tros de rajola, atabd,
ete., usat per a colpejar un altre objecte (una falea, un tascé, etc.).

| A un jugador de futbol que pega bé al balé se li diu que és una tella.
revetla. — Serenata, festa nocturna als diumenges, amb miisica, etc.
semblar a. — assemblar-se.

senda. — Mot usual. Cami als camps (que separa uns camps
d’altres). | No deixes sendes velles per novelles.

venda. — Sentit diverses vegades. A Valéncia, habitualment, cast.
venta.

famolenc. — Usual.

Jreize. — Un arbre (al Maestrat). | Una vara de fleixz. | Fusta de
Reiz.

combregar. — Mot usual.

ert. — Posa’t ert. | Es va quedar ert (de fred, etc.). | Quan esti-
gues dalt de les paral-leles no poses les cames ertes. | Ballava amb tot
el cos ben ert.

guerxo. — Té els ulls guerzos. | Mira guerzo.

cerda. — Pél bast, llarg, esp. d’animal.

empelt, empeltar. — Mots molt usuals, populars, etc.

Wesca. — Llesca de pa, fer llesques, etc. | Llesca de pa remullada
amb ou, llet, mel, etc., convenientment adobada (fregides, etc.). |
— Qué vols per a sopar? — Llesques. — Quines llesques més bones!
(Usual.)
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bresca. — Bresca de mel, etc. (Usual.)

llegua.— Distincia coneguda (segons uns, cinc quarts, etc.) (Usual).

església. — Sentit a Montcada. A Valéncia només a persones d’edat.
Conec una dona de Valéncia la qual din sempre la (e)sglésia. Perod
habitualment tothom diu iglésia.

eix. — Mot usual, popular. L'eix del carro. | L'eix de la sénia. |
L'eix de la corriola s’ha trencat. | L’eix d'una roda del rellonge.

pécora. — Aquell és una pécora (=nuna persona no bona). | Esser
una pécora (dit maliciosament d’algi). | Fuig d’aci, mala pécora
(=persona dolenta). | Ja estd feta ella una bona pécora. | Es una ma-
la pécora (=insult).

edro. — Fruit d'una papilionacia; els edros sén petits, rodons,
negres, usats de preferéncia per a aliment dels coloms.

esquerda. — Usual. El canter té una esquerda.

esberla. — Usual. Fer una cosa a esberles, a trossos. Traure esberles
d’una fusta. Esberles del cor.
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